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Priloha k navrhu ROZHODNUTIA RADY o pozicii, ktora sa ma v mene
Eurdpskej unie zaujat' v Rade pre DHP a vo Vybore vysokych uradnikov
zriadenych Dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Eurépskou uniou
na jednej strane a Kenskou republikou, ¢lenom Vychodoafrického
spoloCenstva, na strane druhej, pokial ide o prijatie rokovacieho poriadku
Rady pre DHP, rokovacieho poriadku pre urovnavanie sporov, Koédexu
spravania pre rozhodcov a mediatorov a rokovacieho poriadku Vyboru

vysokych uradnikov
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NAVRH

ROZHODNUTIE C. .../2025 RADY PRE DHP ZRIADENEJ DOHODOU
O HOSPODARSKOM PARTNERSTVE MEDZI EUROPSKOU UNIOU NA JEDNEJ
STRANE A KENSKOU REPUBLIKOU, CLENOM VYCHODOAFRICKEHO
SPOLOCENSTVA, NA STRANE DRUHEJ

0 jej rokovacom poriadku

RADA PRE DHP,

so zretelom na Dohodu o hospodarskom partnerstve medzi Europskou uniou na jednej strane
a Kenskou republikou, ¢lenom Vychodoafrického spolo&enstva, na strane druhej! (d’alej len

,dohoda“), podpisant v Nairobi 18. decembra 2023, a najméi na jej ¢lanok 104,

! U. V.EU L, 2024/1648, 1.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2024/1648/0j.
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ked’ze:

(1) Podrla ¢lanku 104 ods. 1 dohody sa diiom nadobudnutia platnosti dohody zriad’'uje Rada
pre DHP.

(2) Podl’a ¢lanku 104 ods. 3 dohody Rada pre DHP stanovi svoj rokovaci poriadok,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Rokovaci poriadok Rady pre DHP sa stanovuje tak, ako sa uvadza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuda t¢innost’ dilom jeho prijatia.

Za Radu pre DHP

spolupredsedovia
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PRILOHA

Rokovaci poriadok Rady pre DHP zriadenej ¢lankom 104 Dohody o hospodarskom partnerstve
medzi Europskou tniou na jednej strane a Kenskou republikou, ¢lenom Vychodoafrického

spoloCenstva, na strane druhe;j

Clanok 1
Uloha Rady pre DHP

Rada pre DHP zriadené podl'a ¢lanku 104 Dohody o hospodarskom partnerstve medzi Europskou
uniou na jednej strane a Kenskou republikou, ¢lenom Vychodoafrického spoloCenstva, na strane

druhej (d’alej len ,,dohoda®), je zodpovedna za vsetky otdzky uvedené v uvedenom ¢lanku .

Clanok 2

ZloZenie a predsednictvo

1. Rada pre Dohodu o hospodarskom partnerstve (d’alej len ,,Rada pre DHP*) sa sklada zo
zastupcov Eurdpskej unie a Kenskej republiky na ministerskej Grovni, resp. z 0s6b nimi
urcéenych.

2. Rade pre DHP spolupredsedaju ¢len Eurdpskej komisie zodpovedny za obchod za

Eurépsku tniu a prislusny tajomnik vlady Kene zodpovedny za medzinarodny obchod

(d’alej len ,,spolupredsedovia®).
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Clanok 3

Sekretariat

Uradnici z oddelenia zodpovedného za medzinarodny obchod za kazd(i zmluvnu stranu

konaju spolo¢ne ako sekretariat Rady pre DHP (d’alej len ,,sekretariat).

Kazda zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane meno, postavenie a kontaktné udaje
uradnika, ktory je ¢lenom sekretariatu Rady pre DHP (d’alej len ,,tajomnik*) za tuto
zmluvnu stranu. Plati, ze tento uradnik nad’alej pdsobi ako tajomnik za tito zmluvnu stranu
do dna, ked’ zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane vymenovanie nového

tajomnika.

Cldnok 4

Zasadnutia
V sulade s ¢lankom 104 ods. 5 dohody sa Rada pre DHP schadza v pravidelnych
intervaloch, ktoré nepresiahnu obdobie dvoch rokov, ako aj na mimoriadnych
zasadnutiach, kedykol'vek to okolnosti vyzaduju, a to na zéklade dohody zmluvnych stran.
Zasadnutia sa konaju v dohodnutom termine a ¢ase striedavo v Bruseli a Nairobi, pokial’ sa
spolupredsedovia nedohodnu inak.
Zasadnutia zvolava spolupredseda zmluvnej strany, ktora usporadiva zasadnutie.
Zasadnutia sa m6Zu uskutociiovat’ formou osobnej Gcasti, videokonferencie alebo inymi

prostriedkami, na ktorych sa zmluvné strany dohodni.
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Clanok 5

Delegacie

V primeranom ¢ase pred zasadnutim tajomnik zmluvnej strany, informuje tajomnika druhe;j
zmluvnej strany, o planovanom zlozeni delegacie Europskej unie, resp. delegacie Kenske;j

republiky. V zoznamoch sa uvedie meno a funkcia kazdého ¢lena delegécie.

Cldnok 6
Program zasadnuti
1. Tajomnik zmluvnej strany, ktord usporadtiiva zasadnutie, zaSle najneskor 21 dni pred
zasadnutim druhej zmluvnej strane navrh predbezného programu s lehotou na predlozenie
pripomienok. Sekretariat vypracuje asponl 14 dni pred zasadnutim predbezny program,
pricom zohl'adni poskytnuté pripomienky.
2. Program schvali Rada pre DHP na zaciatku kazdého zasadnutia. Do programu mozno na

zéklade vzdjomnej dohody zaradit’ body, ktoré nie st uvedené v predbeznom programe.

Clanok 7

Prizvanie odbornikov

Spolupredsedovia mézu po vzajomnej dohode prizvat’ k Gi€asti na zasadnutiach Rady pre DHP
odbornikov (t. j. mimovladnych tradnikov), aby poskytli informacie o konkrétnych témach, a to len

na tych Castiach zasadnutia, na ktorych sa rokuje o tychto konkrétnych témach.
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Clanok 8
Zapisnica
1. Navrh zapisnice z kazdého zasadnutia vypracuva tajomnik zmluvnej strany, ktora
usporaduva zasadnutie, do 15 dni od skoncenia zasadnutia, pokial’ spolupredsedovia

nerozhodntl inak. Navrh zapisnice sa zasiela na pripomienkovanie tajomnikovi druhej

zmluvnej stranu.

2. V zépisnici sa spravidla zhrnie kazdy bod programu a pripadne sa spresnia:
a)  vSetky dokumenty predloZzené Rade pre DHP;

b)  vSetky vyhldsenia, ktorych uvedenie v zépisnici pozadoval jeden zo spolupredsedov

a
c) prijaté rozhodnutia, vydané odporacania, dohodnuté vyhlasenia a prijaté zadvery
tykajuce sa konkrétnych bodov.

3. Zapisnica obsahuje zoznam vsetkych rozhodnuti Rady pre DHP prijatych pisomnym
postupom podl'a ¢lanku 9 ods. 2 od posledného zasadnutia Rady pre DHP.

4. Priloha k zé&pisnici obsahuje zoznam mien, funkecii a pozicii vSetkych osob, ktoré sa

zucastnili na zasadnuti Rady pre DHP.
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5. Sekretariat upravi navrh zapisnice na zaklade dorucenych pripomienok a navrh zépisnice
v revidovanom zneni zmluvné strany schvalia do 30 dni odo diia zasadnutia alebo do
akéhokol'vek iného datumu, na ktorom sa dohodnu spolupredsedovia. Po schvaleni navrhu

sekretariat vyhotovi dva originaly zapisnice a kazda zmluvna strana dostane jeden original

zapisnice.
Cldnok 9
Rozhodnutia a odporucania
1. Rada pre DHP moéze prijimat rozhodnutia a odportac¢ania v stvislosti so vSetkymi

zalezitostami, o ktorych sa to v dohode stanovuje. Rada pre DHP prijima rozhodnutia

a odporucania na zaklade vzajomnej dohody, ako sa stanovuje v ¢lanku 105 ods. 1 dohody.

2. V obdobi medzi zasadnutiami mdze Rada pre DHP prijimat’ rozhodnutia

alebo odporacania pisomnym postupom.

3. Text navrhu rozhodnutia alebo odporucania spolupredseda pisomne predlozi druhému
spolupredsedovi v pracovnom jazyku Rady pre DHP. Druh4 zmluvna strana méa jeden
mesiac alebo akékol'vek dlhSie Casové obdobie, ktoré ur¢i navrhujica zmluvna strana, na
vyjadrenie stthlasu s ndvrhom rozhodnutia alebo odportcania. Ak druhd zmluvna strana
nevyjadri svoj suhlas, navrhované rozhodnutie alebo odporacanie sa prerokuje a moze sa
prijat’ na d’alSom zasadnuti Rady pre DHP. Navrhy rozhodnuti alebo odportcani sa
povazuju za prijaté, ked’ druha zmluvna strana vyjadri svoj suhlas, a zaznamenaju sa do

zapisnice zo zasadnutia Rady pre DHP podl'a ¢lanku 8 ods. 3.
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4. V pripadoch, ked’ mé& Rada pre DHP podl'a dohody pravomoc prijimat’ rozhodnutia alebo
odportcania, sa takéto akty oznacia slovami ,,Rozhodnutie alebo ,,Odporucanie®.
Sekretariat pridel'uje kazdému rozhodnutiu alebo odporucaniu poradové ¢islo, upresni
datum jeho prijatia a opis ich predmetu. V kazdom rozhodnuti a odporac¢ani sa stanovuje

datum nadobudnutia jeho G¢innosti.

5. Rozhodnutia a odporucania prijaté Radou pre DHP sa vypracuvaju dvojmo, overuju ich

spolupredsedovia a zasielaju sa po jednom kazdej zmluvnej strane.

Clanok 10
Transparentnost
1. Zmluvné strany sa mézu rozhodntt’ usporiadat’ verejné zasadnutie.
2. Kazda zmluvna strana sa moze rozhodnit’ uverejnit’ rozhodnutia a odporacania Rady pre

DHP vo svojej prisluSnej uradnej publikécii alebo online.

3. Vsetky dokumenty predlozené zmluvnou stranouby sa mali povazovat’ za doverné, pokial

tato zmluvna strana nerozhodne inak.

4. Predbezné programy zasadnuti sa zverejiuju pred zasadnutim Rady pre DHP. Zapisnice zo

zasadnuti sa zverejniuju po ich schvéleni v sulade s ¢lankom 8.

5. Zverejnhovanie dokumentov uvedenych v odsekoch 2 az 4 sa uskutoc¢ni v sulade

s uplatnitel'nymi predpismi kazdej zmluvnej strany tykajacimi sa ochrany tdajov.
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Clanok 11

Jazyky
1. Pracovnym jazykom Rady pre DHP je anglictina.
2. Rada pre DHP prijima rozhodnutia tykajtice sa zmeny tejto dohody v jazykoch

autentickych zneni tejto dohody. Vsetky ostatné rozhodnutia Rady pre DHP vratane
rozhodnutia, ktorym sa prijima tento rokovaci poriadok, ako aj vSetky nasledné zmeny
prijaté v stilade s ¢lankom 13, sa prijimaju v pracovnom jazyku uvedenom v odseku 1

tohto ¢lanku.

3. Kazda zmluvna strana je zodpovedna za preklad rozhodnuti a inych dokumentov do svojho
vlastného uradného jazyka ¢i jazykov, ak je to v prislusnych pripadoch potrebné,

a zabezpecuje thradu vydavkov spojenych s takymito prekladmi.

Clénok 12
Naklady

1. Kazda zmluvna strana znasa vsetky naklady, ktoré jej vzniknu v désledku ucasti na
zasadnutiach Rady pre DHP, a to najméi pokial’ ide o zamestnancov, cestovné naklady
a diéty, ako aj pokial’ ide o videokonferencie, telekonferencie, resp. poStovné

a telekomunikacné naklady.

2. Néklady spojené s organizaciou zasadnuti a vyhotovovanim rozmnozenin dokumentov

hradi zmluvna strana, ktora usporadiuva zasadnutie.
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3. Néklady tlmocenia z pracovného jazyka a do pracovného jazyka Rady pre DHP na

zasadnutiach hradi zmluvna strana dohody, ktora usporadtiva zasadnutie.

Clanok 13

Zmeny rokovacieho poriadku

Tento rokovaci poriadok mozno zmenit’ pisomne rozhodnutim Rady pre DHP v stlade s ¢lankom 9.
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NAVRH

ROZHODNUTIE C. .../2025 RADY PRE DHP ZRIADENEJ DOHODOU
O HOSPODARSKOM PARTNERSTVE MEDZI EUROPSKOU UNIOU NA JEDNEJ
STRANE A KENSKOU REPUBLIKOU, CLENOM VYCHODOAFRICKEHO
SPOLOCENSTVA, NA STRANE DRUHEJ

o rokovacom poriadku pre urovnavanie sporov a kédexe spravania pre rozhodcov

a mediatorov

RADA PRE DHP,

so zretel'om na Dohodu o hospodarskom partnerstve medzi Eurdpskou uniou na jednej strane
a Kenskou republikou, ¢lenom Vychodoafrického spoloGenstva, na strane druhej? (dalej len

,,dohoda“), podpisant v Nairobi 18. decembra 2023, a najméi na jej ¢lanky 105 a 120,

2 U. V.EU L, 2024/1648, 1.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2024/1648/0j.
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ked’ze:

(1

2)

Podrla ¢lanku 104 ods. 1 dohody sa diiom nadobudnutia platnosti dohody zriad’'uje Rada

pre DHP.

Podl’a ¢lanku 105 ods. 3 a ¢lanku 120 dohody Rada pre DHP stanovi rokovaci poriadok

pre urovnavanie sporov a kodex spravania pre rozhodcov a mediatorov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Rokovaci poriadok pre urovnavanie sporov a kdédex spravania pre rozhodcov a mediatorov sa

stanovuju tak, ako sa uvadza v prilohach 1 a 2 k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V...

Za Radu pre DHP

spolupredsedovia
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PRILOHA 1
Rokovaci poriadok pre urovnavanie sporov

I. Vymedzenie pojmov

1. Na ucely casti VII (,,Predchadzanie sporom a ich urovnavanie*) dohody a tohto

rokovacieho poriadku pre urovnavanie sporov a kodexu spravania pre rozhodcov

a mediatorov sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,,poradca“je fyzicka osoba, ktort si zmluvna strana vybrala, aby jej radila
alebo pomahala pri rozhodcovskych konaniach;

b) ,rozhodca® je ¢len rozhodcovského sudu;

c) ,asistent™ je osoba, ktord za podmienok vymenovania a pod vedenim a kontrolou
rozhodcu vyhl'addva informécie a podklady alebo poméha tomuto rozhodcovi;

d) ,stazujica sa zmluvna strana* je zmluvna strana, ktora Ziada o zriadenie
rozhodcovského stidu podl'a ¢lanku 112 (Zacatie rozhodcovského konania) dohody;

e) ,mediator” je osoba, ktora bola vybrana za mediatora v sulade s ¢lankom 111
(Mediacia) dohody;
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f)  ,,zmluvnd strana, voci ktorej staznost’ smeruje* je zmluvna strana, ktord udajne
porusuje ustanovenie zahrnuté v ¢asti VII (Predchadzanie sporom a ich urovnéavanie)

dohody (d’alej len ,,zahrnuté ustanovenie).
II. Ozndmenia

2. Akakol'vek ziadost’, oznam, pisomné podanie alebo iny dokument (d’alej len

,,0znamenie®):
a)  rozhodcovského sudu sa zasiela obom zmluvnym stranam sucasne;

b)  jednej zmluvnej strany, ktory je adresovany rozhodcovskému sudu, sa suicasne

v kopii zasle aj druhej zmluvne;j strane a

c) jednej zmluvnej strany, ktory je adresovany druhej zmluvnej strane, sa suc¢asne zasle

v kopii aj rozhodcovskému stdu.

3. Kazdé¢ ozndmenie sa zasiela e-mailom alebo pripadne akymkol'vek inym
telekomunika¢nym prostriedkom, ktory poskytuje zaznam o jeho odoslani. Ozndmenie sa

poklada za dorucené v den, ked bolo odoslané, ak sa nepreukaze nieco iné.

4. Oznamenia sa zasielaji generdlnemu riaditel’stvu Europskej komisie zodpovednému za
obchod za Eurdpsku tniu a oddeleniu Kenskej republiky zodpovednému za medzinarodny

obchod.

5. Drobné chyby administrativnej povahy v oznameni tykajicom sa rozhodcovského konania

mozno opravit’ doru¢enim nového dokumentu, v ktorom sa zmeny jasne vyznacia.
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Ak posledny den lehoty na doruc¢enie dokumentu pripadne na den, ktory je pre institicie
Europskej tinie alebo vladu Kenskej republiky diiom pracovného pokoja, lehota dorucenia

dokumentu sa skon¢i v prvy nasledujuci pracovny den.
III. Vymenuvanie rozhodcov

Ak sa podl'a ¢lanku 113 (Zriadenie rozhodcovského sudu) dohody rozhodca vybera
zrebovanim, spolupredseda Vyboru vysokych uradnikov za stazujicu sa zmluvnu stranu
bezodkladne informuje spolupredsedu Vyboru vysokych tradnikov za zmluvnu stranu,
voc¢i ktorej staznost’ smeruje, o dditume, ¢ase a mieste Zrebovania. Zmluvna strana, voci
ktorej staznost’ smeruje, moze byt pri tomto zZrebovani pritomna, ak sa tak rozhodne.
Zrebovanie sa uskutoéni za pritomnosti zmluvnej strany alebo zmluvnych stran, ktora(-é)

sa na zrebovanie dostavi(-ia).

Spolupredseda Vyboru vysokych tradnikov za st’azujicu sa zmluvnu stranu pisomne
informuje kazdu osobu, ktora bola vybrata za rozhodcu, o jej vymenovani. Kazdéa osoba
obom zmluvnym stranam potvrdi, ¢i je k dispozicii, a to do piatich dni odo diia dorucenia

takéhoto oznamenia.
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10.

Rozhodcovia prijmi svoje vymenovanie podpisanim zmlav o vymenovani. Bez toho, aby
bol dotknuty ¢lanok 112 (Zacatie rozhodcovského konania) dohody, sa zmluvné strany
usiluju zabezpecit', aby sa najneskor v Case, ked’ vSetci vybrani rozhodcovia potvrdia, Ze st
k dispozicii, dohodli na odmene a nahrade nékladov a vydavkov rozhodcov a asistentov

a aby pripravili potrebné zmluvy o vymenovani s cielom ich urychleného podpisania.
Vyska odmeny a ndkladov a vydavkov rozhodcov je zalozend na normach WTO. Vyska
odmeny a nakladov a vydavkov asistenta ¢i asistentov rozhodcu neprekroc¢i 50 % odmeny

daného rozhodcu.
IV. Organizac¢né zasadnutie

Pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak, zidu sa s rozhodcovskym stidom do siedmich
dni od jeho zriadenia, aby urcili otazky, ktoré zmluvné strany alebo rozhodcovsky sud
povazuju za vhodné, vratane ¢asového harmonogramu konania rozhodcovského stdu.
Rozhodcovia a zastupcovia zmluvnych stran sa mézu na tomto zasadnuti zucastnit’
akymikol'vek prostriedkami vratane telefonickej komunikacie, videokonferencie alebo

inych elektronickych komunika¢nych prostriedkov.
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1.

12.

13.

14.

V. Mandat

Ak sa zmluvné strany do piatich dni odo diia zriadenia rozhodcovského stidu nedohodnt

inak, mandatom tohto sudu je:

,.preskiimat’ na zaklade prislu$nych ustanoveni DHP medzi EU a Ketiou, na ktoré sa
zmluvné strany odvolavaju, zalezitost’ uvedenu v ziadosti o zriadenie rozhodcovského
sudu, dospiet’ k zisteniam o uplatnitel'nosti zahrnutych ustanoveni a stilade predmetného
opatrenia s danymi ustanoveniami a predlozit’ spravu v sulade s ¢lankom 114 (Predbezna
sprava rozhodcovského sudu) a clankom 115 (Rozhodnutie rozhodcovského sudu)

dohody.

Ak sa zmluvné strany dohodnu na inom mandate, oznamia ho rozhodcovskému stidu

v lehote stanovenej v pravidle 11.
VI. Pisomné podania

St'azujuca sa zmluvna strana doruci svoje pisomné podanie najneskor 20 dni odo dna
zriadenia rozhodcovského sudu. Zmluvna strana, voci ktorej staznost’ smeruje, doruci
svoje pisomné podanie najneskor do 20 dni od ddtumu doru€enia pisomného podania

stazujucej sa zmluvnej strany.
VII. Fungovanie rozhodcovského sudu

Vsetkym zasadnutiam rozhodcovského sudu predseda jeho predseda. Rozhodcovsky std

moze na predsedu delegovat’ pravomoc prijimat’ spravne a procesné rozhodnutia.
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15.

16.

17.

18.

19.

Pokial’ nie je v hlave II (Urovnévanie sporov) Casti VII (Predchadzanie sporom a ich
urovnavanie) dohody alebo v tomto rokovacom poriadku stanovené inak, rozhodcovsky
sud moze vykonavat’ svoju ¢innost’ akymikol'vek prostriedkami vratane telefonickej

komunikacie, videokonferencie alebo inych elektronickych komunikaénych prostriedkov.

Na rokovaniach rozhodcovského sudu sa moézu zacastiovat’ len rozhodcovia, ale

rozhodcovsky sud moéze povolit’ pritomnost’ na tychto rokovaniach ich asistentom.

Za vypracovanie akéhokol'vek rozhodnutia alebo spravy je zodpovedny vylucne

rozhodcovsky sud a tdto zodpovednost’ sa nesmie delegovat.

Ak vznikne procesna otdzka, ktora nie je upravena v hlave Il (Urovnavanie sporov) ¢asti
VII (Predchadzanie sporom a ich urovnavanie) dohody alebo tymto rokovacim poriadkom
a kodexom spravania pre rozhodcov a mediatorov, rozhodcovsky siid méze po konzultécii
so zmluvnymi stranami prijat’ vhodny postup, ktory je zlucite'ny s uvedenymi

ustanoveniami.

Rozhodcovsky sud zabezpeci rychle urovnanie sporu. Ak rozhodcovsky sud usudi, zZe je
potrebné zmenit’ ktorukol'vek z lehot pre konanie rozhodcovského stidu okrem lehot
stanovenych v hlave II (Urovnéavanie sporov) Casti VII (Predchadzanie sporom a ich
urovnavanie) dohody, alebo vykonat” akukol'vek inil procesnt alebo administrativnu
upravu, pisomne informuje zmluvné strany o dévodoch tejto zmeny alebo tpravy

a o potrebnej lehote alebo tprave. Rozhodcovsky sid mdéze zmenu alebo tpravu prijat’ po

konzultacii so zmluvnymi stranami.
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VIII. Nahradenie

20. Ak sa zmluvn4 strana domnieva, Ze rozhodca nesplia poziadavky Kodexu spravania pre
rozhodcov a medidtorov a Ze by mal byt’ z tohto dovodu nahradeny, oznami to druhe;j
zmluvnej strane do 15 dni odo dna, ked’ ziskala dostato¢né dokazy o tom, Ze tento

rozhodca Gidajne nespiiia uvedené poziadavky.

21. Zmluvné strany vykonaju konzultacie do 15 dni od ozndmenia uvedeného v pravidle 20.
O tdajnom nedodrziavani pravidiel informuji rozhodcu a mo6zu rozhodcu poziadat’, aby
prijal opatrenia na nédpravu tohto nedodrziavania pravidiel. Takisto mozu, ak sa tak
dohodnu, odvolat’ rozhodcu z funkcie a vybrat’ nového rozhodcu v stlade s ¢lankom 113

(Zriadenie rozhodcovského sudu) dohody.

22. Ak sa zmluvné strany nedokazu dohodnut’ na potrebe nahradit’ iného rozhodcu, nez je
predseda rozhodcovského stdu, ktorakol'vek zmluvna strana moze poziadat’ o predlozenie

tejto zalezitosti predsedovi rozhodcovského sudu, ktorého rozhodnutie je konecné.

Ak predseda rozhodcovského sudu zisti, ze rozhodca nesplia poziadavky Kodexu
spravania pre rozhodcov a mediatorov, rozhodca je odvolany a vyberie sa novy rozhodca

v stlade s ¢lankom 113 (Zriadenie rozhodcovského sudu) dohody.
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23.

24.

25.

Ak sa zmluvné strany nedokazu dohodnut’ na potrebe nahradit’ predsedu, ktorakol'vek
zmluvna strana moze poziadat’, aby sa tato zalezitost’ predlozila jednej z d’alSich osob

na prislusnom ciastkovom zozname predsedov vyhotovenom podrla ¢lanku 125 (Zoznam
rozhodcov) dohody. Meno predsedu vyberie Zrebovanim spolupredseda Vyboru vysokych
uradnikov za ziadajucu zmluvnu stranu alebo osoba poverena spolupredsedom.
Rozhodnutie vybranej osoby o potrebe nahradenia predsedu je konecné. Ak tato osoba
zisti, Ze predseda nespiiia poziadavky Kodexu spravania pre rozhodcov a mediatorov,
predseda je odvolany a vyberie sa novy predseda v stlade s ¢lankom 113 (Zriadenie

rozhodcovského siidu) dohody.
IX. Vypocutia

Predseda rozhodcovského stidu na zéklade ¢asového harmonogramu uréeného v sulade
s pravidlom 10 a po konzultacii so zmluvnymi stranami a s ostatnymi rozhodcami oznami
zmluvnym strandm datum, ¢as a miesto vypocutia. Tieto informacie zverejni zmluvna

strana, na izemi ktorej sa vypocutie uskutoc¢ni.

Pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak, vypocutie sa kona v Bruseli, ak je stazujucou sa
zmluvnou stranou Kenska republika, a v Nairobi, ak je stazujicou sa zmluvnou stranou
Europska inia. Zmluvna strana, vo¢i ktorej staznost’ smeruje, je zodpovedna za logistické

zabezpecenie vypocutia a znasa z toho vyplyvajice naklady.
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Bez ohl'adu na pravidlo 25 méze rozhodcovsky sid na Ziadost' zmluvnej strany rozhodnut’
o uskuto¢neni virtudlneho alebo hybridného vypocutia a prijat’ vhodné opatrenia, pricom
zohl'adni prava na riadny proces a potrebu zabezpecit’ transparentnost’ v sulade

s pravidlami 40 az 43.
Ak sa tak zmluvné strany dohodnt, méze rozhodcovsky sud zvolat’ aj d’alSie vypocutia.
Vsetci rozhodcovia sa zic¢astiiuji na celom priebehu vypocutia.

Pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak, na vypocuti sa bez ohl'adu na to, ¢i je verejné,

mozZu zucastnit’ tieto osoby:
a)  zastupcovia a poradcovia zmluvnej strany a
b) asistenti, timocnici a iné osoby, ktorych pritomnost’ sid vyzaduje.

Najneskor pét’ dni pred diilom konania vypocutia kazdd zmluvnd strana doruci
rozhodcovskému stidu a zéroven druhej zmluvnej strane zoznam mien 0sob, ktoré v jej
mene prednesu na vypocuti Gstne argumentacie alebo prezentacie, ako aj zoznam mien

ostatnych zastupcov a poradcov, ktori sa na vypocuti zi¢astnia.

Rozhodcovsky sud zabezpeci, aby sa so zmluvnymi stranami zaobchédzalo rovnocenne

a aby im bol poskytnuty dostato¢ny ¢as na predloZenie svojich argumentov.

Rozhodcovsky sud mdze klast’ otazky ktorejkol'vek zo zmluvnych stran kedykol'vek pocas

vypocutia.

Rozhodcovsky sud zabezpeci vyhotovenie zvukového zaznamu vypocutia a jeho dorucenie

zmluvnym strandm ¢o najskor po skonceni vypocutia.
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34.

35.

36.

37.

Do 10 dni od datumu vypocutia méze ktordkol'vek zmluvna strana dorucit’ doplitujuce

pisomné podanie tykajtce sa akejkol'vek zélezitosti, ktora sa vyskytla pocas vypocutia.
X. Pisomné otazky

Rozhodcovsky sud sa méze kedykol'vek v priebehu konania rozhodcovského sadu
pisomne obratit’ s otdzkami na jednu alebo obe zmluvné strany. Akékol'vek otazky

polozené jednej zmluvnej strane sa zasla v kopii druhej zmluvnej strane.

Zmluvna strana takisto poskytne druhej zmluvnej strane képiu svojej odpovedi na otazky
polozené rozhodcovskym sidom. Druhd zmluvna strana ma moznost’ predlozit’ pisomné

pripomienky k tejto odpovedi do piatich dni od dorucenia takejto kopie.
XI. Pozastavenie a ukoncenie

Na ziadost’ stazujicej sa strany moZze rozhodcovsky std kedykol'vek pozastavit’ svoju
¢innost’ na obdobie, ktoré nepresiahne 12 po sebe nasledujicich mesiacov. Na zaklade
spolo¢ného navrhu zmluvnych stran rozhodcovsky sud kedykol'vek pozastavi svoju pracu
na obdobie, na ktorom sa strany dohodli a ktoré nepresiahne 12 po sebe nasledujucich

mesiacov.
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38.

39.

40.

41.

Rozhodcovsky sid obnovi svoju ¢innost’ pred uplynutim obdobia pozastavenia, ak o to
poziadaju obe zmluvné strany. Rozhodcovsky stid obnovi svoju ¢innost’ po uplynuti
obdobia pozastavenia, ak o to poziada st'azujuca sa zmluvna strana. Rozhodcovsky sud
moze obnovit’ svoju ¢innost’ po uplynuti obdobia pozastavenia, ak o to poziada zmluvna
strana, voci ktorej staznost’ smeruje, a ak ide o pozastavenie, o ktoré¢ ziadali obe zmluvné
strany. Ziadajuca zmluvna strana doruéi druhej zmluvnej strane prisluiné oznamenie. Ak
rozhodcovsky sud po uplynuti obdobia pozastavenia v sulade s tymto pravidlom neobnovi
svoju ¢innost’, pravomoc rozhodcovského sudu zanikne a konanie o urovnani sporu sa

ukonéi.

V pripade pozastavenia ¢innosti rozhodcovského stidu sa prislusné lehoty stanovené
v hlave II (Urovnavanie sporov) ¢asti VII (Predchadzanie sporom a ich urovnavanie)
dohody prediZia o rovnaky ¢as ako bol ten, pocas ktorého bola ¢innost’ rozhodcovského

sudu pozastavena.
XIIL. Dévernost’

Kazda zmluvna strana a rozhodcovsky sid zaobchadzaju so vSetkymi informéciami, ktoré
sa povazuju za doverné podl'a pravidla 41, ako s dovernymi informéciami. Ak jedna zo
zmluvnych stran predlozi rozhodcovskému stdu pisomné podanie, ktoré obsahuje doverné

informadcie, poskytne aj podanie bez dovernych informaécii, ktoré sa zverejni.
Doverné informacie pozostavaju z:
a)  dovernych obchodnych informaécii;

b)  informacii, ktoré su chranené pred zverejnenim podla dohody;
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42.

43.

44,

c) informadcii, ktoré st chranené pred spristupnenim verejnosti v pripade informacii
stazujucej sa zmluvnej strany podla pravnych predpisov st’azujlicej sa zmluvnej
strany a v pripade informécii od zmluvnej strany, voci ktorej staznost’ smeruje,

podla pravnych predpisov zmluvnej strany, voci ktorej staznost’ smeruje, alebo
d)  informaécii, ktorych spristupnenie by branilo presadzovaniu prava.

Ak sa zmluvné strany nedohodnu na tom, ¢i sa informdcie povazuju za doverné, rozhodne
o tom rozhodcovsky sud na ziadost’ jednej zo zmluvnych stran po konzultacii so

zmluvnymi stranami.

Rozhodcovsky sud zasada neverejne, ak podanie a argumenty niektorej zo zmluvnych stran
obsahuju doverné informacie. Zmluvné strany zachovaju dovernost’ kazdého vypocutia,

ktoré je neverejné.
XIII. Transparentnost’
Kazda zmluvna strana bezodkladne zverejni:
a)  ziadost o konzultacie podl'a ¢lanku 110 ods. 2 (Konzultacie) dohody;

b)  Ziadost rozhodcovského sudu podla ¢lanku 112 (Zacatie rozhodcovského konania)

dohody;
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45.

46.

47.

48.

c) datum zriadenia rozhodcovského sudu v sulade s ¢lankom 113 ods. 5 (Zriadenie
rozhodcovského sidu) dohody, lehotu na podanie amicus curiae uréent
rozhodcovskym sadom podla pravidla 51 pism. a) a pracovny jazyk pre konanie

rozhodcovského sudu urceny v stilade s pravidlami 55 alebo 56;
d)  svoje podania a vyhlasenia v ramci konania rozhodcovského sudu;

e)  vzajomne prijatel'né rieSenie podl'a ¢lanku 119 (Vz4jomne prijatelné rieSenie)

dohody a
f)  zavereCné spravy a rozhodnutia rozhodcovského sudu.
Kazdé vypocutie rozhodcovského stdu je verejné.

Fyzické osoby zmluvnej strany alebo pravnické osoby usadené v jednej zo zmluvnych

stran mozu rozhodcovskému sudu predlozit’ podania amicus curiae v sulade s pravidlom

51.

Pravidla 44 a 45 rokovacieho poriadku podliehaju ochrane dovernych informacii v sulade

s pravidlami 40 az 43.
XIV. Jednostranné kontakty

Rozhodcovsky std sa nesmie stretavat’ ani komunikovat’ so Ziadnou zmluvnou stranou

v nepritomnosti druhej zmluvnej strany.
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49.

50.

51.

Rozhodca nesmie rokovat’ o ziadnych aspektoch predmetu konania rozhodcovského sudu
s jednou zmluvnou stranou alebo oboma zmluvnymi stranami v nepritomnosti ostatnych

rozhodcov.

Zmluvna strana nesmie byt v ziadnom kontakte s rozhodcom. Akykol'vek kontakt medzi
zmluvnou stranou a osobou, o ktorej sa uvazuje v suvislosti s vyberom za rozhodcu, sa

obmedzi na otazky tykajice sa jej dostupnosti a zmluvy o vymenovani.
XV. Podania amicus curiae

Pokial’ sa zmluvné strany do piatich dni odo dia zriadenia rozhodcovského sudu
nedohodnt inak, rozhodcovsky sud mdze prijimat’ nevyziadané pisomné podania

od fyzickych 0sob ktorejkol'vek zmluvnej strany alebo pravnickych oséb usadenych
na uzemi ktorejkol'vek zmluvnej strany, ktoré su nezdvislé od organov Statnej spravy

zmluvnych stran (d’alej len ,,podania amicus curiae*) za predpokladu, Ze:

a)  boli rozhodcovskému stidu dorucené do datumu urc¢ené¢ho rozhodcovskym stiidom,
ktory nesmie byt neskorsi ako datum stanoveny pre prvé pisomné podanie zmluvnej

strany, voci ktorej staznost’ smeruje;

b) st strucné a nepresahuju 15 stran vratane akychkol'vek priloh, pri dvojitom

riadkovanti;
c) sapriamo tykaju skutkovej alebo pravnej otazky, ktorti posudzuje rozhodcovsky sud;

d)  obsahuju opis osoby, ktorad predklad4 podanie, pripadne aj jej Statnu prislusnost’
alebo miesto sidla osoby, charakter jej Cinnosti, jej pravne postavenie, v§eobecné

ciele, zdroj jej financovania a akykol'vek ovladany subjekt;

7852/25 ADD 1

28
RELEX.2 SK



52.

53.

54.

e) Specifikuje sa v nich charakter zdujmu danej osoby na konani rozhodcovského stidu a
f) st vypracované v pracovnom jazyku ur¢enom v sulade s pravidlami 55 alebo 56.

Podania amicus curiae sa doru¢ia zmluvnym strandm na vyjadrenie pripomienok. Zmluvné
strany mozu predlozit’ pripomienky rozhodcovskému sudu do desiatich dni od odo dia ich

dorucenia zmluvnym strandm.

Rozhodcovsky sud uvedie vo svojej sprave vsetky podania amicus curiae, ktoré mu boli
dorucené podl'a pravidla 51. Rozhodcovsky stud nie je povinny zaoberat’ sa vo svojej
sprave argumentmi uvedenymi v tychto podaniach. Ak sa vSak rozhodcovsky sud zaobera
argumentmi v nich uvedenymi, zohl'adni aj vSetky pripomienky zmluvnych stran podl'a

pravidla 52.
XVI. Naliehavé¢ pripady

V naliehavych pripadoch uvedenych v casti VII (Predchadzanie sporom a ich urovnavanie)
dohody rozhodcovsky sud po konzultacii so zmluvnymi stranami upravi podl'a potreby
lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku. Rozhodcovsky sud takéto upravy oznami

zmluvnym stranam.
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XVIIL. Pracovny jazyk a preklad

55. Pocas konzultacii uvedenych v ¢lanku 110 (Konzulticie) dohody a najneskor na
organizacnom zasadnuti uvedenom v pravidle 10 zmluvné strany vyvinu usilie dohodnut’
sa na spolo¢nom pracovnom jazyku konani rozhodcovského sudu.

56. Ak sa zmluvné strany nedokézu dohodnut’ na spolo¢nom pracovnom jazyku, pracovnym
jazykom pre konanie rozhodcovského stidu je jazyk, v ktorom bola dohoda dojednana.

57. Spravy a rozhodnutia sidu sa vydavaju v pracovnom jazyku.

58. Ak zmluvna strana predlozi dokument v jazyku, ktory nie je pracovnym jazykom, zaroven
predlozi jeho preklad do pracovného jazyka na vlastné naklady.

XVIIIL. Lehoty

59. Vsetky lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku sa pocitaju v kalendarnych ditoch
odo dna nasledujuceho po akte, na ktory odkazujt, pokial’ nie je stanovené inak.

60. Zmluvné strany mozu na zaklade vzajomnej dohody zmenit’ akikol'vek lehotu stanovenu
v tomto rokovacom poriadku.

61. Rozhodcovsky sud méze zmluvnym strandm kedykol'vek navrhnit’ zmenu ktorejkol'vek
lehoty uvedenej v tomto rokovacom poriadku, pricom uvedie dovody takého navrhu.
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62.

63.

64.

65.

XIX. Naklady

Kazda zmluvna strana sama znasa néklady, ktoré jej vznikaju v suvislosti s uc¢ast’ou na
konani rozhodcovského studu.

Pokial’ nie je stanovené inak, zmluvné strany st spolocne zodpovedné za naklady spojené
s organiza¢nymi zalezitostami vratane odmien a nédkladov rozhodcov, pricom ich zdiel'aju

rovnakym dielom.
XX. Dalsie konania

Lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku sa upravia v sulade s osobitnymi lehotami,
ktoré mé rozhodcovsky sud na predlozenie spravy alebo rozhodnutia podl'a ¢lanku 115
(Rozhodnutie rozhodcovského sidu), clanku 116 (Preskimanie opatrenia prijatého na
splnenie rozhodnutia rozhodcovského sudu), €lanku 117 (Docasné napravné prostriedky

v pripade nesplnenia rozhodnutia) a ¢lanku 118 (Preskimanie opatrenia prijatého na
splnenie rozhodnutia po prijati vhodnych opatreni) hlavy II (Urovnavanie sporov) ¢asti VII

(Predchadzanie sporom a ich urovnéavanie).

XXI. Zmena rokovacieho poriadku a kdédexu spravania pre rozhodcov a mediatorov

Rada pre DHP moéze zmenit tento rokovaci poriadok a kodex spravania pre rozhodcov

a mediatorov.
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PRILOHA 2
Kodex spravania pre rozhodcov a medidtorov
I. Vymedzenie pojmov
1. Na ucely tohto kddexu spravania sa uplatiiuje nasledujuce vymedzenie pojmov:

a) ,kandidat“ je osoba, o ktorej sa uvazuje v suvislosti s vyberom za rozhodcu podla
¢lanku 113 (Zriadenie rozhodcovského sudu) alebo ¢lanku 125 (Zoznam rozhodcov)

casti VII (Predchédzanie sporom a ich urovnavanie) dohody;

b) ,,mediator* je osoba, ktora bola vybrané za mediatora v stlade s ¢lankom 111

(Mediacia) Casti VII (Predchédzanie sporom a ich urovnavanie) dohody a
c) ,rozhodca“ je ¢len rozhodcovského sudu.
II. Hlavné zasady

2. S cielom zachovat’ integritu a nestrannost’ mechanizmu urovnéavania sporov kandidati a

rozhodcovia:
a)  saoboznamia s tymto kdédexom spravania;
b) st nezavisli a nestranni;

c)  vyhybaji sa akémukol'vek priamemu alebo nepriamemu konfliktu zaujmov;
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d)  zdrzuji sa nevhodného spravania alebo zaujatosti a spravania, ktoré by vzbudzovalo

zdanie nevhodného spravania alebo zaujatosti;
e) dodrziavaju vysoké Standardy spravania;

neprijimaju pokyny od Ziadnej organizacie ¢i vlady, pokial’ ide o urovnavanie sporov
9

podl’a tejto dohody a

g)  nesmu byt ovplyvneni vlastnym zaujmom, vonkajsim tlakom, politickymi vplyvmi,

verejnou mienkou, lojalnostou zmluvnej strane alebo obavou z kritiky.

3. Rozhodcovia nesmu priamo ani nepriamo prevziat’ ziadny zadvizok ani prijat’ ziadnu
vyhodu, ktora by akymkol'vek sposobom narusala riadny vykon ich povinnosti alebo by

vzbudzovala zdanie takéhoto naruSenia.

4. Rozhodcovia nesmt vyuzivat’ svoje postavenie na rozhodcovskom stde na presadzovanie
ziadnych osobnych ani sikromnych zdujmov. Rozhodcovia sa zdrZia ¢inov, ktoré by mohli
vzbudzovat’ dojem, ze iné osoby su v osobitnom postaveni, ktoré im umoznuje

ovplyviiovat ich.

5. Rozhodcovia nedopustia, aby ich konanie alebo rozhodovanie ovplyvnili minulé alebo

stCasné financné, obchodné, profesijné, rodinné alebo spolocenské vzt'ahy ¢i povinnosti.

6. Rozhodcovia nesmu vstupovat’ do Ziadneho vztahu, ani nadobudat’ Ziadne finan¢né
podiely, ktoré by mohli ovplyvnit’ ich nestrannost’ alebo ktoré by mohli odovodnene

vzbudzovat’ zdanie nevhodného spravania alebo zaujatosti.
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10.

1.

II1. Povinnosti tykajice sa zverejnenia

Pred prijatim svojho vymenovania za rozhodcu podla ¢lanku 113 (Zriadenie
rozhodcovského sudu) dohody kandidati, od ktorych sa ziada, aby zastavali funkciu
rozhodcu, dostanu képiu tohto kddexu spravania a zverejnia akykol'vek predchadzajuci
alebo sucasny zdujem, vzt'ah alebo zéalezitost’, ktoré by mohli ovplyvnit’ ich nezévislost’
alebo nestrannost’ alebo ktoré by mohli odévodnene vzbudzovat’ zdanie nevhodného
spravania alebo zaujatosti. Kandidati musia na tento ucel vynalozit’ vSetko primerané

usilie, aby zistili akykol'vek takyto zdujem, vztah alebo zélezitost'.

Povinnost’ zverejnenia je trvald povinnost’, ktora od rozhodcov vyzaduje, aby vzdy
vynalozili primerané usilie na to, aby zistili akykolI'vek zdujem, vzt'ah alebo zalezitost’
uvedené v odseku 7, ktoré mozu vzniknut’ pocas ktorejkol'vek fazy konania, a aby ich

zverejnili o najskor, ked’ sa o nich dozvedia.

Kandidati alebo rozhodcovia oznamia aktukol'vek zalezitost’ tykajucu sa skuto¢nych alebo
moznych poruseni tohto kédexu spravania zmluvnym stranam, aby ich tieto zmluvné

strany mohli posudit’.
IV. Povinnosti rozhodcov

Rozhodcovia st po prijati svojho vymenovania k dispozicii plnit’ svoje povinnosti, pricom

konaju dokladne, bezodkladne, spravodlivo a usilovne pocas celého konania.

Rozhodcovia posudzuja len otazky, ktoré boli nastolené v konani a ktoré su potrebné pre

vydanie rozhodnutia alebo spravy Tuto svoju povinnost’ nedeleguji na Ziadnu int osobu.
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12.

13.

14.

15.

Asistenti primerane plnia povinnosti stanovené pre rozhodcov v Castiach II (Hlavné
zasady), 11l (Povinnosti tykajuce sa zverejnenia) a VII (Dovernost’). Rozhodcovia prijmi
vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie toho, aby ich asistenti boli informovani

o tychto povinnostiach a dodrziavali ich.
V. Povinnosti potencidlnych kandidatov

Osoby uvedené na zozname zostavenom podla ¢lanku 125 (Zoznam rozhodcov) dohody
dodrziavajui vysoké normy spravania a vyhybaji sa nevhodnému spravaniu alebo zdaniu
nevhodného spravania. Osoby uvedené na tomto zozname alebo osoby, o ktorych sa
uvazuje, ze budu zaradené do tohto zoznamu, bezodkladne oznadmia zmluvnym stranam

akukol'vek zélezitost, ktora si v tejto suvislosti méze vyzadovat’ zvazenie.

VI. Povinnosti byvalych rozhodcov

Byvali rozhodcovia sa musia vyhybat’ konaniu, ktoré by mohlo vzbudit’ dojem, Ze pri
vykone svojich povinnosti boli zaujati, alebo ze mali vyhody z akéhokol'vek rozhodnutia

alebo spravy rozhodcovského stdu.

Byvali rozhodcovia dodrziavaji povinnosti uvedené v ¢asti VII (Dovernost’) tohto kodexu

spravania.
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16.

17.

18.

19.

20.

VII. Dovernost’

Rozhodcovia nikdy nezverejnia ani nepouziju ziadne neverejné informécie tykajice sa
konania alebo ziskané pocas konania, pre ktoré boli vymenovani, s vynimkou informécii
na ucely tohto konania. PredovSetkym nezverejnia ani nepouziju takéto informacie na
ziskanie osobnej vyhody alebo vyhody pre iné osoby, ani na poskodenie zaujmov inych

0s6b.

Rozhodcovia nezverejnia rozhodnutie ani spravu rozhodcovského sudu, resp. ich Casti,
pred ich uverejnenim v sulade s clankom XIII (Transparentnost’) rokovacieho poriadku pre

urovnavanie sporov.

Rozhodcovia nesmt nikdy zverejnit’ obsah rokovani rozhodcovského sudu ani nazor
ktoréhokol'vek rozhodcu, ani vydat’ Ziadne vyjadrenia tykajuce sa konania, pre ktoré boli

vymenovani, ¢i spornych otdzok v konani.
VIII. Néklady

Rozhodcovia musia uchovavat’ zaznamy a predlozit’ kone¢ny odpocet casu venovaného

konaniu a svojich nakladov, ako aj ¢asu a nakladov svojich asistentov.
IX. Mediatori

Tento kddex spravania sa mutatis mutandis uplatituje na mediatorov.
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NAVRH

ROZHODNUTIE C..../2025 VYBORU VYSOKYCH URADNIKOV ZRIADENEHO
DOHODOU O HOSPODARSKOM PARTNERSTVE MEDZI EUROPSKOU UNIOU NA
JEDNEJ STRANE A KENSKOU REPUBLIKOU, CLENOM VYCHODOAFRICKEHO
SPOLOCENSTVA, NA STRANE DRUHEJ

o jeho rokovacom poriadku

VYBOR VYSOKYCH URADNIKOV,

so zretelom na Dohodu o hospodarskom partnerstve medzi Europskou uniou na jednej strane
a Kenskou republikou, ¢lenom Vychodoafrického spolo&enstva, na strane druhej? (dalej len

,dohoda“), podpisant v Nairobi 18. decembra 2023, a najmé na jej ¢lanky 106 a 107,

3 U. V.EU L, 2024/1648, 1.7.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2024/1648/0j.
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ked’ze:

(1) Podra ¢lankov 106 ods. 1 dohody sa diiom nadobudnutia platnosti dohody zriad’uje Vybor

vysokych uradnikov.

(2) Podl’a ¢lanku 107 ods. 3 dohody Vybor vysokych tradnikov stanovi svoj rokovaci
poriadok,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Rokovaci poriadok Vyboru vysokych tradnikov sa stanovuje tak, ako sa uvadza v prilohe k tomuto

rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diom jeho prijatia.

V..

Za Vybor vysokych uradnikov

spolupredsedovia
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PRILOHA

Rokovaci poriadok Vyboru vysokych tradnikov zriadeného ¢lankom 106 Dohody o hospodarskom
partnerstve medzi Europskou tiniou na jednej strane a Kenskou republikou, ¢lenom

Vychodoafrického spoloCenstva, na strane druhe;j

Clanok 1

Pravomoci Vyboru vysokych uradnikov

Vybor vysokych tradnikov zriadeny podla clanku 106 Dohody o hospodarskom partnerstve medzi
Eurdpskou tiniou na jednej strane a Kenskou republikou, ¢lenom Vychodoafrického spolocenstva,
na strane druhej (d’alej len ,,dohoda“), je zodpovedny za vsetky otazky uvedené v ¢lanku 106 ods. 5

dohody.

Clanok 2

ZlozZenie a predsednictvo

1. Vybor vysokych uradnikov sa sklada zo zastupcov Europskej tinie a Kenskej republiky,
ktori mu spolupredsedaju v sulade s ¢lankom 106 dohody, alebo z nimi ur¢enych osob.

2. Kazda zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane meno, postavenie a kontaktné udaje
vysokého uradnika alebo hlavného tajomnika, ktory plni tilohy spolupredsedu Vyboru
vysokych uradnikov za tito zmluvnu stranu (d’alej len ,,spolupredseda®). Tento vysoky
uradnik alebo hlavny tajomnik sa povazuje za osobu, ktora mé povolenie zastupovat’
zmluvnu stranu do dna, ked’ zmluvnd strana ozndmi druhej zmluvnej strane vymenovanie

nového spolupredsedu.
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Clanok 3

Sekretariat

1. Uradnici z oddelenia zodpovedného za obchod za kazdi zmluvnu stranu konajii spoloéne

ako sekretariat Vyboru vysokych uradnikov (d’alej len ,,sekretariat™).

2. Kazda zmluvna strana oznami druhej zmluvnej strane meno, postavenie a kontaktné udaje
uradnika, ktory je ¢lenom sekretariatu Vyboru vysokych tradnikov (d’alej len ,,tajomnik®)
za tuto zmluvnu stranu. Plati, Ze tento tradnik nad’alej posobi ako tajomnik za tito
zmluvnu stranu do dna, ked’ zmluvna strana ozndmi druhej zmluvnej strane vymenovanie

nového tajomnika.

Clanok 4

Zasadnutia

1. Podra ¢lanku 106 ods. 3 dohody a s vyhradou akychkol'vek pripadnych pokynov od Rady
pre DHP Vybor vysokych tradnikov zasada najmenej raz kazdy rok a moze sa stretnit’ na
mimoriadnych zasadnutiach, kedykol'vek to okolnosti vyzaduju, a to v ktoromkol'vek
termine, na ktorom sa zmluvné strany dohodntl. Vybor vysokych tradnikov sa taktiez

stretava pred zasadnutiami Rady pre DHP.

2. Zasadnutia sa konaji v dohodnutom termine a ¢ase striedavo v Bruseli a Nairobi, pokial’ sa

spolupredsedovia nedohodnu inak.
3. Zasadnutia zvolava spolupredseda zmluvnej strany, ktora usporadiiva zasadnutie.

4. Zasadnutia sa mdzu uskutociiovat’ formou osobnej ucasti, videokonferencie alebo inymi

prostriedkami, na ktorych sa zmluvné strany dohodnu.
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Clanok 5

Delegacie

V primeranom case pred zasadnutim tajomnik zmluvnej strany informuje tajomnika druhe;j
zmluvnej strany o planovanom zloZeni delegacie Europskej unie, resp. delegacie Kenskej republiky.

V zoznamoch sa uvedie meno a funkcia kazdého ¢lena delegécie.

Clanok 6

Program zasadnuti

1. Tajomnik zmluvnej strany, ktora usporadtiiva zasadnutie, zaSle najneskor 21 dni pred
zasadnutim druhej zmluvnej strane navrh predbezného programu s lehotou na predlozenie
pripomienok. Sekretariat vypracuje asponl 14 dni pred zasadnutim predbezny program,

pricom zohl'adni poskytnuté pripomienky.

2. Vybor vysokych tradnikov prijme na zaciatku kazdého zasadnutia program zasadnutia. Do
programu mozno po vzajomnej dohode zaradit’ body, ktoré nie st uvedené v predbeznom

programe.
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Clanok 7

Prizvanie odbornikov

Spolupredsedovia mozu po vzajomnej dohode prizvat’ k ucasti na zasadnutiach Vyboru vysokych
uradnikov odbornikov (t. j. mimovladnych uradnikov), aby poskytli informacie o konkrétnych

témach, a to len na tych Castiach zasadnutia, na ktorych sa rokuje o tychto konkrétnych témach.

Clanok 8

Zapisnica

1. Navrh zapisnice z kazdého zasadnutia vypracuva tajomnik zmluvnej strany, ktora
usporadiva zasadnutie, do 15 dni od skoncenia zasadnutia, pokial’ spolupredsedovia
nerozhodnt inak. Navrh zapisnice sa zasiela na pripomienkovanie tajomnikovi druhej

zmluvnej strany.

2. Ak sa na zasadnutia osobitnych vyborov alebo Osobitného vyboru pre colné otazky
a ulahcenie obchodu vzt'ahuju tieto pravidla, zapisnice zo zasadnutia tychto vyborov sa
podl’a potreby spristupnia na vSetkych nasledujicich zasadnutiach Vyboru vysokych

uradnikov alebo Rady pre DHP.
3. V zépisnici sa spravidla zhrnie kazdy bod programu a pripadne sa spresnia:

a)  vSetky dokumenty predloZzené Vyboru vysokych tradnikov;
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b)  vSetky vyhldsenia, ktorych uvedenie v zépisnici pozadoval jeden zo spolupredsedov

a

c)  prijaté rozhodnutia, vydané odporucania, dohodnuté vyhlasenia a prijaté zavery

tykajace sa konkrétnych bodov.

4. Zapisnica obsahuje zoznam vsetkych rozhodnuti Vyboru vysokych uradnikov prijatych
pisomnym postupom podla ¢lanku 9 ods. 2 od posledného zasadnutia Vyboru vysokych

uradnikov.

5. Priloha k zéapisnici obsahuje aj zoznam mien, funkcii a pozicii vsetkych osob, ktoré sa

zucastnili na zasadnuti Vyboru vysokych uradnikov.

6. Sekretariat upravi ndvrh zapisnice na zaklade doru¢enych pripomienok a navrh zapisnice
v revidovanom zneni zmluvné strany schvalia do 30 dni odo diia zasadnutia alebo do
akéhokol'vek iného datumu, na ktorom sa dohodnu spolupredsedovia. Po schvaleni navrhu

sekretariat vyhotovi dva origindly zapisnice a kazda zmluvna strana dostane jeden original

zapisnice.
Clanok 9
Rozhodnutia a odporucania
1. Vybor vysokych tradnikov moze prijimat’ rozhodnutia a odporucania v stvislosti so

vSetkymi zalezitostami, o ktorych sa to v dohode stanovuje. Vybor vysokych tradnikov
prijima rozhodnutia a odporucania na zdklade vzajomnej dohody, ako sa stanovuje

v ¢lanku 107 dohody.
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2. V obdobi medzi zasadnutiami méze Vybor vysokych tradnikov prijimat’ rozhodnutia

alebo odporacania pisomnym postupom.

3. Text navrhu rozhodnutia alebo odporucania predklada spolupredseda pisomne druhému
spolupredsedovi v pracovnom jazyku Vyboru vysokych uradnikov. Druhd zmluvna strana
ma jeden mesiac alebo akékol'vek dlhSie ¢asové obdobie, ktoré ur¢i navrhujuca zmluvna
strana, na vyjadrenie stthlasu s navrhom rozhodnutia alebo odporac¢ania. Ak druhd zmluvna
strana nevyjadri svoj suhlas, navrhované rozhodnutie alebo odportcanie sa prerokuje
a moze sa prijat na d’alSom zasadnuti Vyboru vysokych uradnikov. Navrhy rozhodnuti
alebo odporucani sa povazuju za prijaté, ked’ druhé strana vyjadri svoj suhlas,

a zaznamenaju sa do zéapisnice zo zasadnutia Vyboru vysokych uradnikov podl'a ¢lanku 8

ods. 3.

4. V pripadoch, ked’ ma Vybor vysokych uradnikov podl'a dohody prdvomoc prijimat’
rozhodnutia alebo odportcania, sa takéto akty oznacia slovami ,,Rozhodnutie* alebo
,Odporucanie®. Sekretariat pridel'uje kazdému rozhodnutiu alebo odporucaniu poradové
¢islo, upresni datum jeho prijatia a opis jeho predmetu. V kazdom rozhodnuti a odporucani

sa stanovuje datum nadobudnutia jeho Gc¢innosti.

5. Rozhodnutia a odporucania prijaté Vyborom vysokych tradnikov sa vypractvaju dvojmo,

overuju ich spolupredsedovia a zasielaju sa kazdej zmluvnej strane.
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Clanok 10

Transparentnost
1. Zmluvné strany sa mozu rozhodnut’ usporiadat’ verejné zasadnutie.
2. Kazda zmluvna strana sa méze rozhodnut’ uverejnit’ rozhodnutia a odporacania Vyboru

vysokych uradnikov vo svojej prislusnej uradnej publikdcii alebo online.

3. Vsetky dokumenty predlozené zmluvnou stranou sa povazuju za doverné, pokial’ tato

zmluvna strana nerozhodne inak.

4. Predbezné programy zasadnuti Vyboru vysokych uradnikov sa zverejnuju pred zasadnutim
Vyboru vysokych uradnikov. Zapisnice zo zasadnuti sa zverejiiuju po ich schvaleni

v stulade s ¢lankom 8.

5. Zverejnovanie dokumentov uvedenych v odsekoch 2 az 4 sa uskutocituje v stilade

s uplatnitel'nymi predpismi kazdej zmluvnej strany tykajicimi sa ochrany udajov.

Clanok 11
Jazyky
1. Pracovnym jazykom Vyboru vysokych uradnikov je anglictina.
2. Vsetky rozhodnutia Vyboru vysokych Grradnikov sa prijimaju v pracovnom jazyku
uvedenom v odseku 1.
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Kazda zmluvna strana je zodpovedna za preklad rozhodnuti a inych dokumentov do svojho
vlastného uradného jazyka ¢i jazykov, ak je to v prislusnych pripadoch potrebné,

a zabezpecuje thradu vydavkov spojenych s takymito prekladmi.

Clénok 12
Ndaklady

Kazda zmluvna strana znasa vsetky néklady, ktoré jej vzniknu v désledku ucasti na
zasadnutiach Vyboru vysokych tradnikov, a to najma pokial’ ide o zamestnancov, cestovné
naklady a diéty, ako aj pokial’ ide o videokonferencie, telekonferencie, resp. postovné

a telekomunikac¢né naklady.

Naklady spojené s organizaciou zasadnuti a vyhotovovanim rozmnozenin dokumentov

hradi zmluvna strana, ktora usporaduva zasadnutie.

Néklady tlmocenia z pracovného jazyka a do pracovného jazyka Vyboru vysokych

uradnikov na zasadnutiach hradi zmluvna strana dohody, ktora usporaduva zasadnutie.

Clanok 13
Osobitné vybory a iné organy zriadené podla dohody

Pri vykone svojich funkcii podl'a ¢lanku 107 dohody mdze Vybor vysokych tradnikov
v ramci svojej pravomoci zriadit’ osobitné vybory zodpovedné za rieSenie osobitnych
otazok podl'a dohody. Na tento ucel Vybor vysokych tradnikov urci zloZenie a ulohy

takychto osobitnych vyborov.

7852/25 ADD 1 47

RELEX.2 SK



2. Podl’a ¢lanku 107 dohody Vybor vysokych uradnikov dohliada na pracu osobitnych
vyborov a inych subjektov zriadenych podla dohody.

3. Vybor vysokych uradnikov je pisomne informovany o kontaktnych miestach ur¢enych
osobitnymi vybormi alebo inymi subjektmi zriadenymi podl’a dohody. Cela prislusna
koreSpondencia, vSetky dokumenty a oznamenia medzi kontaktnymi miestami kazdého
osobitného vyboru tykajice sa vykonavania dohody sa posielaju zaroven aj sekretariatu

Vyboru vysokych turadnikov.
4. Pokial’ Vybor vysokych uradnikov nerozhodne inak, tento rokovaci poriadok sa uplatiiuje
mutatis mutandis na osobitné vybory a iné subjekty zriadené podl'a dohody.
Clanok 14

Zmeny rokovacieho poriadku

Tento rokovaci poriadok mozno zmenit’ pisomne rozhodnutim Vyboru vysokych tradnikov

v sulade s ¢lankom 9.
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